Porownanie ttumaczen Kaplanska 7:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A kaptan, ktory sktada za kogo$ ofiar¢ catopalng —
dostowny skora ofiary catopalnej, ktorg sktada, bedzie dla
kaptana, naleze¢ bedzie do niego.
SNP'18 | Przektfad EIB Przektad literacki Do kaptana, ktory sktada za kogos ofiare catopalna,
literacki naleze¢ bedzie skora tej ofiary.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Do kaptana, ktory sktada czyjas ofiare catopalna,
literacki Gdanska bedzie nalezec¢ skora tej ofiary, ktorg ztozyt.
BG Przektad Biblia Gdanska Kaptanowi, ktory by czyje¢ ofiar¢ calopalong
literacki ofiarowal, skora tejze ofiary, ktorg ofiarowalt,
naleze¢ bedzie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kaptan, ktory ofiaruje catopalenia ofiare, bedzie
literacki miat skore jej.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jezeli za$ kaptan sktada za kogos$ ofiar¢ catopalna, to
literacki otrzyma skore zwierzegcia, ktore ztozyt w ofierze.
BW Przektad Biblia Warszawska Do kaptana, ktory sktada za kogo$ ofiare calopalna,
literacki naleze¢ bedzie skora tej ofiary, ktorg ztozyt. Naleze¢
bedzie do tego kaptana.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Skora ofiary, ktorg kto$ przyniost do kaptana na
literacki ofiare catopalng, bedzie naleze¢ do kaptana, ktory
ztozyt ofiare.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jezeli kaplan zlozy za kogo$ ofiar¢ catopalna, do
literacki niego bedzie nalezata skora zwierzecia
przeznaczonego na ofiare.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jesli za$ kaptan sktada w czyims$ imieniu ofiarg
literacki catopalng, do niego nalezy skora z tej ofiary.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder [Podobnie] do kohena, ktéry przyblizy oddanie
literacki wstepujace [ola] cztowieka bedzie naleze¢ skora
oddania wstepujacego, ktére kohen przyblizyt.
TUB Przektad Bi6mia. Hosuit nepexnan | I cBAMICHUK, IO TPHHOCUTH BCETIAJICHHS JTFO/IHHI,
literacki YBT Padaina Typkonsika | cxipa BcemnaneHHs, sKy BiH IPHHOCHUTb, oMy Oy €.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska A do kaptana, co przynosi czyjes$ catopalenie do
dynamiczny niego ma naleze¢ skora catopalenia.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | ” *Jesli chodzi o kaptana, ktory sktada ofiare
dynamiczny calopalng jakiego$ cztowieka, przypadnie mu skora
ofiary catopalnej, przyprowadzonej przez niego do
kaptana.
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